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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Uppdatering av bilaga II och av tabellerna 1 och 2 i bilaga IIIb med avseende på gällande värden 
i euro i enlighet med artikel 10a i Europaparlamentets och rådets direktiv 1999/62/EG, ändrad 

genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/76/EU

(2016/C 101/01)

Bilaga II till Europaparlamentets och rådets direktiv 1999/62/EG av den 17 juni 1999 om avgifter på tunga godsfordon 
för användningen av vissa infrastrukturer (1) ska lyda som följer:

”BILAGA II

MAXIMIBELOPP I EURO FÖR VÄGAVGIFTER INKLUSIVE ADMINISTRATIVA KOSTNADER, 
ENLIGT ARTIKEL 7.7

Per år

 högst 3 axlar minst 4 axlar

EURO 0 1 478 2 478

EURO I 1 286 2 145

EURO II 1 119 1 866

EURO III 972 1 622

EURO IV och mindre förorenande 884 1 475

Per månad och vecka

Högsta avgiftssats per månad och vecka ska stå i proportion till den tid infrastrukturen används.

Per dag

Vägavgiften per dag är 13 euro för samtliga fordonskategorier.”

Bilaga IIIb till direktiv 1999/62/EG, ändrad genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2011/76/EU av den 
27 september 2011 (2), ska lyda som följer:

(1) EGT L 187, 20.7.1999, s. 42.
(2) EUT L 269, 14.10.2011, s. 1.
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”BILAGA IIIb

MAXIMAL VIKTAD GENOMSNITTLIG AVGIFT FÖR EXTERNA KOSTNADER

I denna bilaga fastställs vilka parametrar som ska tillämpas vid beräkning av den maximala viktade genomsnittliga avgif­
ten för externa kostnader.

1. Maximal kostnad för trafikrelaterade luftföroreningar:

Tabell 1

Maximal kostnad för luftföroreningar som får täckas av avgifter

Cent/fordonskilometer Vägar i tätort
(inbegripet motorvägar)

Interurbana vägar
(inbegripet motorvägar)

EURO 0 17,8 13,4

EURO I 12,2 8,9

EURO II 10,1 7,9

EURO III 7,9 6,8

EURO IV 4,5 3,5

EURO V
efter den 31 december 2013

0 0

3,5 2,3

EURO VI
efter den 31 december 2017

0 0

2,3 1,2

Mindre förorenande än euro VI 0 0

Värdena i tabell 1 får multipliceras med en faktor upp till två i bergsområden i den mån det är motiverat på grund 
av vägarnas stigning, höjden och/eller temperaturinversioner.

2. Maximal kostnad för trafikrelaterat buller

Tabell 2

Maximal kostnad för buller som får täckas av avgifter

Cent/fordonskilometer Dag Natt

Vägar i tätort
(inbegripet motorvägar) 1,22 2,23

Interurbana vägar
(inbegripet motorvägar) 0,23 0,35
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Värdena i tabell 2 får multipliceras med en faktor på upp till två i bergsområden i den mån det är motiverat på 
grund av vägarnas stigning, temperaturinversioner och/eller ’amfiteatereffekter’ i dalgångar.”

17.3.2016 SV Europeiska unionens officiella tidning C 101/3



IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

16 mars 2016

(2016/C 101/02)

1 euro =

Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1064

JPY japansk yen 125,68

DKK dansk krona 7,4565

GBP pund sterling 0,78730

SEK svensk krona 9,2235

CHF schweizisk franc 1,0960

ISK isländsk krona

NOK norsk krona 9,5020

BGN bulgarisk lev 1,9558

CZK tjeckisk koruna 27,050

HUF ungersk forint 311,43

PLN polsk zloty 4,3023

RON rumänsk leu 4,4765

TRY turkisk lira 3,2362

AUD australisk dollar 1,4911

Valuta Kurs

CAD kanadensisk dollar 1,4798
HKD Hongkongdollar 8,5875
NZD nyzeeländsk dollar 1,6809
SGD singaporiansk dollar 1,5315
KRW sydkoreansk won 1 321,98
ZAR sydafrikansk rand 17,9375
CNY kinesisk yuan renminbi 7,2180
HRK kroatisk kuna 7,5655
IDR indonesisk rupiah 14 679,16
MYR malaysisk ringgit 4,6169
PHP filippinsk peso 51,752
RUB rysk rubel 78,6080
THB thailändsk baht 38,800
BRL brasiliansk real 4,2224
MXN mexikansk peso 19,8495
INR indisk rupie 74,3888

(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Ny nationell sida på euromynt som är avsedda att sättas i omlopp

(2016/C 101/03)

Nationell sida på det nya minnesmynt med valören 2 euro som är avsett att sättas i omlopp och som utges av Monaco

Euromynt avsedda att sättas i omlopp är lagliga betalningsmedel i hela euroområdet. För att informera alla som hanterar 
mynt, liksom den breda allmänheten, offentliggör kommissionen utformningen av alla nya euromynt (1). I enlighet med 
rådets slutsatser av den 10 februari 2009 (2) får medlemsstaterna i euroområdet och de länder som har ingått ett mone­
tärt avtal med Europeiska unionen om utgivning av euromynt ge ut minnesmynt i euro avsedda att sättas i omlopp, 
förutsatt att vissa villkor är uppfyllda, särskilt att endast mynt med valören 2 euro ges ut. Dessa mynt har samma tek­
niska egenskaper som andra euromynt med valören 2 euro, men deras nationella sida har ett minnes- eller jubileums­
motiv med högt nationellt eller europeiskt symbolvärde.

Utgivande land: Monaco

Tema: 150-årsfirandet av Charles III:s grundande av Monte Carlo

Beskrivning: Motivet visar CHARLES III med MONTE CARLO i bakgrunden. Överst står namnet på det utgivande lan­
det ”MONACO”, omgivet av myntortsmärket och myntmästarmärket. Längst ner i en halvcirkel står, från vänster till 
höger, inskriptionen ”1866 CHARLES III FONDE MONTE CARLO 2016”.

I myntets yttre fält återfinns EU-flaggans tolv stjärnor.

Myntupplaga: 15 000

Utgivning: 1 juni 2016

(1) Se EGT C 373, 28.12.2001, s. 1, för upplysningar om nationella sidor på alla mynt som gavs ut 2002.
(2) Se slutsatserna från rådets möte (ekonomiska och finansiella frågor) den 10 februari 2009 och kommissionens rekommendation av 

den 19 december 2008 om gemensamma riktlinjer för utformningen av euromyntens nationella sidor och utgivningen av euromynt 
avsedda att sättas i omlopp (EUT L 9, 14.1.2009, s. 52).
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V

(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

FÖRSLAGSINFORDRAN – Eacea/14/2016

Initiativet EU-frivilliga för humanitärt arbete: Projekt för utplacering av EU-frivilliga för humanitärt 
arbete på lägre och högre poster för att stödja och komplettera humanitärt bistånd i tredje länder med 
fokus på att stärka kapaciteten och motståndskraften i utsatta eller katastrofdrabbade samhällen och 

genomförandeorganisationer

(2016/C 101/04)

Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 375/2014 av den 3 april 2014 om inrättande av en europe­
isk frivilligkår för humanitärt bistånd (initiativet EU-frivilliga för humanitärt arbete) (1) (nedan kallat initiativet EU-frivilliga 
för humanitärt arbete) och relaterad lagstiftning (2) inrättas ett ramverk för gemensamma bidrag från europeiska frivilliga 
för att stödja och komplettera humanitärt bistånd i tredjeländer.

Denna förslagsinfordran kommer att ge finansiering för stöd av åtgärder som syftar till att utplacera EU-frivilliga som 
ska stödja och komplettera humanitärt bistånd i tredjeländer inom projekt inriktade på katastrofriskreducering, kata­
strofberedskap och koppling mellan återanpassnings- och utvecklingsbistånd.

1. Mål

Förslagets mål är att finansiera projekt som rör utplacering av EU-frivilliga. Dessa projekt kommer att bidra till att stärka 
unionens kapacitet att erbjuda behovsbaserat bistånd som syftar till att stärka kapaciteten och motståndskraften i utsatta 
och katastrofdrabbade samhällen i tredjeländer genom inriktning på katastrofberedskap, katastrofriskreducering och 
sammankoppling av katastrof-, återuppbyggnads- och utvecklingsbistånd. Dessa projekt kan dessutom stärka kapaciteten 
hos de utsändar- och värdorganisationer som deltar eller avser att delta i initiativet EU-frivilliga för humanitärt arbete, 
bland annat med verktyg och metoder för tidig varning för katastrofer.

Med denna förslagsinfordran förväntar sig EU-kommissionen och Genomförandeorganet för utbildning, audiovisuella 
medier och kultur (nedan kallat Eacea) att uppnå följande resultat:

— Utplacering av 350 frivilliga på högre och lägre poster till projekt för uppbyggnad av motståndskraft och katastro­
friskhantering i sårbara, känsliga eller katastrofdrabbade länder och glömda kriser i tredjeländer.

— För 100 frivilliga till lägre poster: möjlighet till praktikplatser i Europa före utplaceringen.

— Möjligheter till frivilligverksamheter på nätet för att stödja eller komplettera projektverksamhet.

— De projekt som finansieras inom denna förslagsinfordran skapar synergier och kompletterar EU-finansierade insatser 
på området humanitärt bistånd eller civilskydd i respektive länder/regioner.

(1) EUT L 122, 24.4.2014, s. 1.
(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 1244/2014 av den 20 november 2014 om tillämpningsföreskrifter för Europaparla­

mentets  och rådets  förordning (EU)  nr  375/2014 om inrättande av en europeisk frivilligkår  för  humanitärt  bistånd (initiativet  EU-
frivilliga för humanitärt arbete) (EUT L 334, 21.11.2014, s. 52) och kommissionens delegerade förordning (EU) nr 1398/2014 av den 
24 oktober 2014 om fastställande av normer för frivilligkandidater och EU-frivilliga för humanitärt arbete (EUT L 373, 31.12.2014, 
s. 8).
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2. Tillgänglig budget

Den totala budget som avsatts för medfinansiering av projekt inom ramen för förslagsinfordran är 8 400 000 euro.

— För den första omgången (projekt som lämnats in senast den 17 maj 2016) ska enligt planen 50 procent av det 
tillgängliga beloppet användas (4 200 000 euro).

— 50 procent (4 200 000 euro) kommer att finnas tillgängligt för den andra omgången (projekt som lämnas in senast 
den 1 september 2016).

Ett bidrag kan uppgå till högst 1 400 000 euro. Ansökningar om bidrag under 100 000 euro kommer inte att behand­
las. Eacea förväntar sig att finansiera åtta förslag.

Eacea förbehåller sig rätten att inte fördela alla tillgängliga medel i någondera omgången.

3. Vilka organisationer kan söka?

Alla organisationer som deltar i projekt kommer nedan att kallas konsortiet.

Alla organisationer (sökande och partner) som deltar i ansökningar inom denna förslagsinfordran och agerar antingen 
som utsändar- eller värdorganisationer måste vara certifierade enligt initiativet EU-frivilliga för humanitärt arbete. När­
mare information om certifieringsmekanismen:

https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding/certification-mechanism-for-sending-and-hosting-organisations_en

Sökanden (huvudpartner) måste vara en certifierad EU-utsändarorganisation inom initiativet EU-frivilliga för humanitärt 
bistånd.

Övriga partner ska vara certifierade utsändar- eller värdorganisationer enligt initiativet EU-frivilliga för humanitärt 
arbete.

Projektförslag som omfattar utsändar- och värdorganisationer som har ansökt om certifiering före tidsgränsen för att 
lämna in förslag (avsnitt 8) kommer att tas med i behörighetskontrollen och utvärderingen. Urvalet av sådana projekt­
förslag beror emellertid på resultatet av certifieringsförfarandet.

Ett projektkonsortium måste involvera minst två certifierade utsändarorganisationer från två olika länder och två certifi­
erade värdorganisationer.

Icke-certifierade organisationer som är specialiserade inom områden som är relevanta för projektets mål eller åtgärder 
får delta som partner i konsortiet för att bidra med sin specifika sakkunskap (artikel 8.3 i delegerade förordning (EU) 
nr 1398/2014). Sådana organisationer måste uppfylla de kriterier som definieras i artikel 10.3 eller 10.4 i förordning 
(EU) nr 375/2014.

Partnerorganisationer måste lämna in en fullmakt undertecknad av de personer som har befogenhet att företräda dem 
eller att ingå rättsligt bindande åtaganden som ger sökanden rätt att agera på partnerorganisationernas vägnar.

Konsortiet får även innefatta partner i form av andra specialiserade organisationer som bidrar till projektets mål och 
fyller en faktisk funktion i verksamheten. Dessa behöver inte uppfylla de krav för berättigande att delta som tas upp 
i detta avsnitt. Sådana associerade partner har inget avtalsförhållande till Eacea men måste nämnas i e-blanketten. De 
kan till exempel vara privata vinstdrivande företag eller universitet.

4. Stödberättigande verksamheter

Verksamheter som stöds inom denna förslagsinfordran måste innefatta följande:

Utplacering av EU-frivilliga på högre och lägre poster i humanitära biståndsprojekt inom området katastrofriskreduce­
ring, katastrofberedskap och sammankoppling av katastrof-, återuppbyggnads- och utvecklingsbistånd i tredjeländer 
baserat på identifierade behov. Detta innefattar urval, rekrytering och förberedelse av EU-frivilliga och kommunikations­
verksamhet i enlighet med kommunikationsplanen inom initiativet för EU-frivilliga.

Aktiviteter för att stödja genomförandet av huvudverksamheten kan innefatta följande:

— Lärlingsplaceringar för frivilliga på lägre poster i EU-utsändarorganisationer.

— Kapacitetsuppbyggnad i sårbara, katastrofdrabbade samhällen och lokala organisationer.

— Kapacitetsuppbyggnad i värdorganisationer.
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— Tekniskt bistånd till utsändarorganisationer.

— Aktiviteter för att uppmuntra personer som sysslar med frivilligverksamhet på nätet samt anställda frivilligarbetare 
att engagera sig och stödja aktiviteter som genomförs av EU-frivilliga för humanitärt arbete.

Projektaktiviteterna kan innefatta

— information, kommunikation och allmänhetens medvetenhet,

— faro- och riskanalys samt tidig varning,

— beredskapsplanering och beredskap för respons,

— skydd av försörjning, tillgångar och småskaliga mildrande insatser.

Aktiviteter inom kapacitetsuppbyggnad och tekniskt bistånd kan innefatta

— kurser/utbildning för utbildare,

— aktiviteter för att förstärka och främja uppbyggnad av partnerskap,

— studie-/sonderingsbesök för att förfina och slutföra behovsbedömningen för åtgärden,

— seminarier och workshoppar,

— besök på arbetsplatsen,

— partnersamverkan och personalutbyten,

— utbyten av god praxis,

— studiebesök,

— (endast för tekniskt bistånd) coachnings- och mentorinsatser från viktiga utsändarorganisationer för anställd personal 
och frivilliga,

— (endast för kapacitetsuppbyggnad) studiebesök i upp till 3 månader för viktig anställd personal eller frivilliga från 
tredjeländer som ska vara baserade i europeiska sökande- eller partnerorganisationer.

Aktiviteter för kapacitetsuppbyggnad ska genomföras av frivilliga på högre poster eller frivilliga på lägre poster som har 
betydande erfarenhet av kapacitetsuppbyggnad och som övervakas av en frivillig på en högre post.

Frivilligverksamheter på nätet ska gälla projektet och ska genomföras via den plattform för EU-frivilliga som utvecklas 
av kommissionen.

5. Vem är berättigad att ansöka om att få bli frivilligkandidat?

Utsändar- och värdorganisationer ska följa standarder och förfaranden när det gäller frivilligkandidater och EU-frivilliga 
i enlighet med förordning (EU) nr 375/2014, delegerade förordning (EU) nr 1398/2014 och genomförandeförordning 
(EU) nr 1244/2014.

Följande personer med en ålder på minst 18 år ska vara berättigade att ansöka om att få bli frivilligkandidater:

— Medborgare i Europeiska unionen.

— Tredjelandsmedborgare som är varaktigt bosatta i en medlemsstat.

Följande personer kan vara frivilligkandidater:

— Frivilliga till lägre poster, särskilt nyutexaminerade personer med mindre än fem års yrkeserfarenhet och mindre än 
fem års erfarenhet av humanitärt arbete,

och

— frivilliga till högre poster, med fem års yrkeserfarenhet i ansvarsbefattningar eller som sakkunniga.

Urvalet av frivilligkandidater görs av utsändar- och värdorganisationerna i enlighet med genomförandeförordning (EU) 
nr 1244/2014 (kapitel 2). Utvalda frivilligkandidater måste delta i ett obligatoriskt utbildningsprogram inom initiativet 
EU-frivilliga för humanitärt arbete (1). De som genomgår utbildningen med godkänt resultat är berättigade att utplaceras 
som EU-frivilliga för humanitärt arbete.

(1) Mer  information  finns  i  anbudsinfordran  för  initiativet  EU-frivilliga  för  humanitärt  arbete:  utbildningsprogram  och  utbildning  av 
frivilliga sökande, 2015/S 069-122685.
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Dessutom för frivilligkandidater till lägre poster som utsändar- och värdorganisationer har begärt ska genomgå praktik: 
slutförande av praktiken och godkännande i utvärderingen.

6. Stödberättigade platser för aktiviteter samt tidsram

Praktik före utplacering (endast för frivilliga till lägre poster) måste genomföras i en av de deltagande utsändarorganisa­
tioner som deltar i projektet under högst sex månader, om möjligt i ett annat land än hemlandet.

Utplaceringsperioden får vara minst 1 månad och högst 18 månader.

En förteckning med tredjeländer för utplacering och kapacitetsuppbyggnad 2016 har fastställts före infordran i enlighet 
med en metod för behovsbedömning motsvarande den för humanitära biståndsåtgärder men som utesluter områden där 
väpnade konflikter pågår. Denna förteckning samt närmare information om metoden: https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-
volunteers/funding_en

Projektaktiviteter kan genomföras utanför partnerländerna, så länge de berörda länderna också finns med på den 
ovannämnda förteckningen över länder.

Projekt som lämnas in före den första tidsfristen den 17 maj 2016 måste inledas mellan den 1 oktober 2016 och den 
31 januari 2017 och får vara i högst 24 månader.

Projekt som lämnas in före den andra tidsfristen den 1 september 2016 måste inledas mellan den 1 februari 2017 och 
den 31 maj 2017 och får vara i högst 24 månader.

Ansökningar som gäller projekt med längre löptid än vad som anges i denna förslagsinfordran kommer inte att godtas.

Inga förlängningar av stödberättigandeperioden utöver den maximala varaktigheten kommer att godtas.

Kort efter att projektet har inletts kommer kommissionen/Eacea att sammankalla ett möte i Bryssel för att presentera 
projektet och ge möjlighet till nätverkande mellan utsändarorganisationerna. Högst en deltagare per utsändarorganisa­
tion ska delta i detta möte. Resekostnaderna för detta endagsmöte i Bryssel är stödberättigande kostnader och ska 
beaktas.

7. Tilldelningskriterier

Giltiga ansökningar kommer att bedömas enligt följande kriterier:

— Projektets relevans (max 30 poäng).

— Kvaliteten på projektets utformning och genomförande (max 30 poäng).

— Kvalitet och relevans hos partnerskaps- och samarbetsarrangemang (max 20 poäng).

— Resultat och spridning av resultat (max 20 poäng).

Projekt som får mindre än 60 poäng totalt kommer inte att övervägas för finansiering.

8. Tidsfrist för inlämnande av ansökningar

Ansökningar om bidrag ska göras på ett av de officiella EU-språken på den elektroniska ansökningsblankett (e-blankett) 
som utarbetats speciellt för detta ändamål. E-blanketten finns på följande adress: https://eacea.ec.europa.eu/documents/
eforms_en

Den korrekt ifyllda e-ansökningsblanketten ska lämnas in senast kl. 12.00 (lokal tid, Bryssel) den 17 maj 2016 för 
omgång 1 och den 1 september 2016 för omgång 2.

Ingen ändring i ansökan är tillåten när tidsfristen för inlämnande har löpt ut. Om det är nödvändigt att förtydliga vissa 
aspekter eller korrigera skrivfel kan Eacea emellertid kontakta sökanden under utvärderingsprocessen.

Ansökningar som skickas via post, fax eller e-post godtas inte.

Observera att en och samma sökande endast får lämna in ett projektförslag per omgång inom ramen för denna 
förslagsinfordran.

Alla sökande kommer att underrättas skriftligen om urvalsprocessens resultat.
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9. Ytterligare upplysningar

Ansökningarna ska överensstämma med bestämmelserna i de detaljerade anvisningarna (Application Guidelines – Call 
for proposals EACEA/14/2016), inlämnas på den elektroniska blanketten och innehålla relevanta bilagor.

Ovanstående dokument finns på följande adress:

https://eacea.ec.europa.eu/eu-aid-volunteers/funding_en

För frågor hänvisas till EACEA-EUAID-VOLUNTEERS@ec.europa.eu
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EUROPEISKT CENTRUM FÖR UTVECKLING AV 
YRKESUTBILDNING

Öppen förslagsinfordran – GP/DSI/ReferNet_FPA/001/16

ReferNet – Cedefops europeiska nätverk för information om yrkesutbildning

(2016/C 101/05)

1. Mål och beskrivning

Syftet med denna förslagsinfordran är att välja ut en sökande från Malta för att inrätta ett europeiskt nätverk för infor­
mation om yrkesutbildning (ReferNet). Cedefop och den sökande som väljs kommer sedan att ingå ett ramavtal om 
partnerskap som ska löpa mellan juni 2016 och december 2019 (tre år och sju månader). En särskild bidragsöver­
enskommelse kommer att ingås med utvald sökande i syfte att under sju månader genomföra en arbetsplan, med start 
den 1 juni 2016.

Europeiska centrumet för utveckling av yrkesutbildning (Cedefop) inrättades 1975 och finns sedan 1995 i Grekland. 
Cedefop är ett av Europeiska unionens organ. Centrumet är en tillförlitlig informationskälla och ett expertforum inom 
yrkesutbildning, kompetens och kvalifikationer. Syftet med centrumet är att stödja utvecklingen av en europeisk politik 
i fråga om yrkesutbildning och bidra till dess genomförande.

ReferNet är Cedefops europeiska nätverk för information om yrkesutbildning. Nätverkets uppgift är att stödja Cedefop 
genom att rapportera om nationella yrkesutbildningssystem och politiska beslut som rör dem samt göra yrkesutbild­
ningen och Cedefops produkter mer synliga. I nätverket ingår 30 medlemmar, ReferNets nationella partner, från varje 
EU-medlemsland samt från Island och Norge. ReferNets nationella partner är centrala institutioner inom yrkesutbildning 
eller arbetsmarknadspolitik i respektive land.

Ramavtalen om partnerskap genomförs genom särskilda årliga bidragsöverenskommelser. De sökande ska därför dels 
lämna in ett förslag till ramavtal för perioden juni 2016 till december 2019 (som om det godkänns leder till att ett 
ramavtal om partnerskap undertecknas för åren 2016–2019), och dels lämna in en ansökan om anslag för arbetet 2016 
(som kan leda till att en särskild bidragsöverenskommelse undertecknas för sju månader, med start den 1 juni 2016). 
Den sökande måste bevisa sin förmåga att genomföra alla planerade aktiviteter under fyraårsperioden och se till att det 
finns tillräcklig medfinansiering för att genomföra de uppgifter som krävs.

2. Budget och projektets löptid

Den beräknade tillgängliga budgeten för det fyraåriga ramavtalet om partnerskap uppgår till 4 000 000 euro beroende 
på budgetmyndighetens årliga beslut.

Den sammanlagda tillgängliga budgeten för årsarbetsplanen 2016 (projektets löptid: 12 månader) är 980 000 euro för 
de 30 partner som omfattas av projektet (de 28 EU-medlemsländerna samt Island och Norge).

Anslaget varierar beroende på landets befolkningsstorlek och tilldelas för att genomföra en årsarbetsplan. Den 
sammanlagda tillgängliga budgeten för arbetsplanen 2016 fördelas med utgångspunkt från folkmängden i respektive 
land enligt följande tre landgrupperingar:

— Landgrupp 1: Cypern, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta (*), Slovenien och Island. Högsta bevil­
jade belopp: 23 615 euro.

— Landgrupp 2: Belgien, Bulgarien, Danmark, Finland, Grekland, Irland, Nederländerna, Portugal, Rumänien, Slovakien, 
Sverige, Tjeckien, Ungern, Österrike och Norge. Högsta beviljade belopp: 33 625 euro.

— Landgrupp 3: Frankrike, Förenade kungariket, Italien, Polen, Spanien och Tyskland. Högsta beviljade belopp: 
43 620 euro.

EU-stödet är ett ekonomiskt bidrag för att täcka delar av mottagarens (och/eller ”medmottagarnas”) kostnader. Detta stöd 
måste kompletteras med eget ekonomiskt bidrag och/eller lokala, regionala, statliga och/eller privata bidrag. Det totala 
EU-bidraget ska inte överstiga 70 procent av de stödberättigande kostnaderna.

Cedefop förbehåller sig rätten att inte tilldela hela den tillgängliga budgeten.

(*) I fallet Malta ska under 2016 det högsta beviljade beloppet för sju månaders arbete och anpassning av arbetsplanen vara 20 815 euro.

17.3.2016 SV Europeiska unionens officiella tidning C 101/11



3. Stödkriterier

För att vara behörig måste den sökande

a) vara en offentlig eller privat organisation med rättslig ställning som juridisk person (fysiska personer, dvs. individer, 
får således inte söka),

b) ha sitt registrerade säte på Malta, där bidraget ska användas.

4. Tidsfrist

Ansökningar om ramavtal om partnerskap och om arbetsplanen för 2016 måste lämnas in senast den 22 april 2016.

5. Mer information

Utförliga anvisningar till förslagsinfordran och ansökningsblankett med bilagor finns från och med den 18 mars 2016 
på Cedefops webbplats:

http://www.cedefop.europa.eu/en/about-cedefop/public-procurement

Ansökningarna måste uppfylla de krav som anges i den fullständiga texten till förslagsinfordran och skickas in på de 
officiella blanketter som finns tillgängliga.

Bedömningen av förslagen bygger på principerna om insyn och likabehandling.

Alla insända ansökningar kommer att bedömas av en expertkommitté i enlighet med de kriterier för behörighet, uteslut­
ning, urval och tilldelning som anges i den fullständiga texten till infordran.
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FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV DEN GEMENSAMMA 
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkännagivande om genomförandet av domen i de förenade målen C-659/13 och C-34/14 
C & J Clark International Ltd och Puma SE beträffande rådets förordning (EG) nr 1472/2006 om 
införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa skodon med överdelar av läder 
med ursprung i Folkrepubliken Kina och Socialistiska republiken Vietnam och om slutgiltigt uttag 

av den preliminära antidumpningstull som införts på sådan import

(2016/C 101/06)

I kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/223 (1) informerar kommissionen alla berörda parter om att man 
kommer att granska ansökningar om marknadsekonomisk status och individuell behandling inlämnade av exporterande 
tillverkare av vissa skodon med överdelar av läder från Folkrepubliken Kina och Vietnam som inte ingick i urvalet, där 
detta är nödvändigt mot bakgrund av pågående nationella förfaranden. Berörda parter uppmanas att kontakta 
kommissionen inom 15 dagar efter det att detta tillkännagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning 
på följande e-postadress: TRADE-AD499-Footwear-Court@ec.europa.eu

(1) Se skälen 17–19 i kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/223 av den 17 februari 2016 om fastställande av ett förfarande 
för bedömning av vissa ansökningar om marknadsekonomisk status och individuell behandling från exporterande tillverkare i Kina och 
Vietnam och om genomförande av domstolens dom i de förenade målen C-659/13 och C-34/14 (EUT L 41, 18.2.2016, s. 3).
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